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EstlandSsvensk “é““"ﬁ‘éfﬁik-
ninsgsproblem fdremal for
: undersdkningar.

Amanuens H. Hyrenius fran sta-
tistiska institutionen vid Lunds uni-
versitet, som redan under forra
sommaren bedrivit forskningar
6ver dddlighet, nativitet och gif-
termalsiérhallanden inom den est-
landssvenska befolkningen, har i
sommar fortsatt insamlandet av
statistiskt material f6r utvidgning
av sin undersdkning.

Amanuens Hyrenius berittar {0r

Kustbon, att arbetet betraffande
de senaste 15—20 aren ej vallar
namnvirda svarigheter, ty den est-
niska officiella statistiken ar sa
pass utforlig, att man vid en be-
arbetning av denna far tillrick-
ligt utforlig kinnedom om den
" svenska minoriteten.
" Forutom nativitet och dédlig-
het kan man fi en utférlig in-
blick i estlandssvenskarnas yrkes-
och socialklassférdelning. Diaremot
finns det frin 18-hundratalet in-
gen officiell statistik rorande est-
landssvenskarna med undantag av
en folkrikning fran 1881. Dessto
mer ha kyrkbdckerna kommit till
anvandning.

Anda fram till 1891 f{ordes
béckerna pa tyska och fr. o. m.
1892 till 1917 pa ryska. Fran
1918 och till 1926 iro bockerna
forda pa svenska for svenskar och
pa estniska f6r ester. Efter 1926
diremot uteslutande pa estniska.

— Nir kan resultatet foreligga?

“Det torde givetvis ta sin tid
att fran utdragen ur kyrkobde-
kerna fa fram de slutliga resulta-
ten, men redan nu kan jag tala
om, att isynnerhet berdrande
Vormsé har jag fatt fram manga
intressanta data. Exempelvis skul-

RS
Kﬁa mc":ste skaffa sig
varor pd lager.

For nirvarande pagar utarbetan-
det av en lag, enligt vilken alla
medborgare aro tvungna att skaffa
sig vissa varor pa lager, vilka ic-

ke fa forbrukas.

Varor som i forsta rummet sko-
la skaffas aro: salt, socker, foto-
gen, ljus samt sulningsskinn. Den-
na reserv behdver inte vara sir-
skilt stor, utan utgifterna inskrin-
ka sig till 4—5 kronor per person.

Samtidigt utarbetas en lag, som
behandlar affarsverksamheten, se-
dan mobilisation férklarats. thgt
denna kan man {Srbjuda affirer
att silja en del varor under en
tid av tva manader, da det berik-
nas att reservlagret har tagit slut.

le jag kunna nimna den extremt
laga giftermalsaldern. Under 1800-
talet var faktiskt medelvigselal-
dern for fOrsta gangen vigde lig-
re f6r man an {ér kvinnor. Det
ar dessutom intressant att konsta-
tera, att det aven under de se-
naste aren rader en viss skillnad
mellan den estniska och den
svenska befolkningen betriffande
nativitet och dédlighet.

— Vilka dro estlandssvenskarnas
befolkningsproblem ?

Jo, det stora problemet som
mahinda kan bli o6desdigert fér
den svenska minoriteten i Est-
land ir ungdomens utvandring till
Sverige. Jag har tyvirr inga exak-
ta siffror for hand, men om verk-
ningarna kan jag nimna att bris-
ten pa flickor bland estlandssven-
skarna haft till resultat att av de
estlandssvenska man, som under
senare ar ingatt dktenskap ha en
tredjedel gift sig med estniska
flickor. Erfarenheten siger, att dy-
lika giftermal leda till fullstindig
estnifiering.

Svensk séngiTallinn

Maiktig brusade singen fran s/s
Vironias dick, nir 49 vitmossade,
glada ungdomar tillhérande den
berémda géteborgskéren “Lodala”

a sondagsférmiddagen anlinde
till Tallinn. Trots det hotande
vidret och en sémnlés natt pa
Ostersjon stod huméret hogt och
livsluten stralade ur de svensk-
bla Sgonen.

Pa kvillen samma dag gav Lo-
dala-kéren under ledning av mu-
sikdirektér G. Wahlstrém en ofor-
glémlig konserti Svenska kyrkan.
Det var en upplevelse att se de
blaklidda sangarna flankera hel-
gedomens gamla orgelliktare, och
nir tonerna av Stenhammars “Sve-
rige rent och kinslofullt strém-
made fram under kyrkovalven,
var det manget 6ga hos den tal-
rika ahorarskaran som fuktades.
Under en och en halv timme
satt man gripen av de vackra
rosterna.

Foéljande dag anvinde vara ut-
lindska gaster till att bese huvud-
stadens sevirdheter, storma vy-
kortsaffirer samt svalka sig 1
Pirita-buktens vagor.

Pa tisdagsmorgonen fortsattes re-
san till Haapsalu och Vormsé.

Svensk vetenskapsman
hedrad i Tartu.

Universitetskollegiet 1 Tartu har
beslutat tilldela  hedersdoktor-
diplom at prof. Arne-Fredrik Vest-
gren vid Stockholms hogskola.
Prof. Vestgren har uppvisat stort
tillmotesgaende mot estniska ve-
tenskapsmin och har dven la-
tit dessa utdka sina kunskaper
i sitt laboratorium i Stockholm.
Nyligen fyllde prof. Vestgren 50
ar och det var pa denna dag som
hedersdoktordiplomet utfirdades.
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GIDEON DANELL

En av Estlandssvenskarnas bdsta
vénner.

Nedanstiende artikel av M. Es-
sén ha vi klippt ur Allsvensk
Samling. Da artikeln helt siakert
kommer att intressera Kustbons
lisare, ha vi tagit oss friheten att
inféra den,

“Fédd den 1 augusti 1873, fil.
doktor 1905, tjanstgoring vid Sven-
ska Akademiens Ordboksredaktion
i Lund 1905-07, docent 1906,
adjunkt vid seminariet i Goteborg
1909, rektor vid folkskolesemina-
riet 1 Stockholm 1913, vid semi-
nariet i Uppsala 1917, pensione-
rad den 1 juli 1939.

Detta nagra korta, men talande
data om Gideon Danell. Bakom
dessa data ligger ett mangarigt,
triget arbete. Hans rent manskli-
ga egenskaper, hans f6rmaga att
alltid behandla sina elever med
humanitet och {orstaelse, hans
grundliga kunskaper och intresse
tor sitt huvudimne, svenska spri-
ket, har gjort honom ofta direkteko-
nomiskt. Han har ock hunnom
till en utmarkt larare, till en f6r-
staende och god chef. Hans upp-
slagsrikedom och hjilpsamhet har
gjort, att hans elever kunnat van-
da sig till honom i brydsamma
situationer och alltid blivit hjilp-
ta, ofta direkt ekonomiskt. Han
har ock hunnit med att gagna
skola och lirare genom foéredrag
och tidningsartiklar. Han har haft
flera offentliga uppdrag, han ar
annu medlem av den kommitté,
som har att utreda frigan om folk-
skolldrares tilltride till universitet.

Fo6r denna tidnings lasare ar det
av storre intresse att hora att hans
doktorsavhandling behandlade
Nuckémalet. Det var ar 1900, som
han férsta gangen reste over Os-
tersjén och Estland. Fa svenskar
ha som han kommit i beroring
med vara stamfrinder dar, fa sven-
skar torde vara sa val kiand och
uppskattad av estlandssvenskarna
som han. Delvis 4 hans initiativ
samlades sommaren 1920 en ska-
ra svenska lirare fran Estland till
Uppsala, fingo en god repetition
i svenska spriaket och fingo ater
kinna samhorigheten med Sveri-
ge. En direkt f6ljd blev, att hos-
ten 1920 bérjade den svenska
folkhbgskolan 4 Birkas herrgard i
Nucko sin verksamhet, och den
forste rektorn blev en lirare frin
Uppsala folkskoleseminarium. Rek-
tor Danells intresse for Estland

och estlandssvenskarna ir alltid
levande; manga iro de estlands-
svenskar som kommit till Upp-
sala for att av honom fi rad och
hjalp. Och manga iro de brev
han fatt darifran.

Nir en avdelning av Riksfor-
eningen bildades ar 1917 under
professor Noreens ordférandeskap,
var Danell frin fOrsta boérjan en
intresserad medlem. Den 31 mars
1920 holl han ett féredrag Gver
“Den svenska befolkningen i Est-
land®, vilket avslutades med en
vadjan till de nirvarande att s6ka
stodja och hjilpa vara frinder pa
andra sidan Ostersjén. Den 12
oktober 1923 inledde han en dis-
kussion, “Hur kunna vi stodja
svenskhetsarbetet i Estland?“, som
utmynnade i ett forslag att in-
samla medel for inkdp av Birkas
herrgaird 4 Nucks, som sedan
skulle 6verlimnas som gava till
den svenska lantmanna- och folk-
hogskolan, som dir hade sitt till-
filliga hem. En Birkasfond bilda-
des. Det lyckades ej fa tillstand
av estniska staten att {6rvirva Bir-
kas, varfor fonden, omkring sjut-
ton tusen kronor, 1937 o&verlam-
nades till Stockholmsféreningens
Estlandsutskott, att anviandas till
folkhégskolans basta.

Den 27 april 1924 blev Danell
lokalavdelningens ord{érande, och
kvarstod som sadan till i januari
1929. Men han har alltjimt sam-
ma varma intresse {0r estlands-
svenskarna. Hans kinnedom om
Estland har wvarit styrelsen, dar
han alljaimt ir medlem, till ovir-
derlig nytta. Nir han nu som
pensionerad lamnar Uppsala kom-
mer avdelningen att djupt sakna
hans virdefulla hjilp, hans varm-
hjirtade rad, hans forstaelse for
vara landsmins i Estlands 6nsk-
ningar. Kanske han snart ater re-
ser dit. Hans huvudintresse blir
anyo Nuckdémalet. Det sprakliga
svenska material frin Estland, som
han i1 artionden samlat, far han
nu tid att ytterligare bearbeta, och
det torde ej drdja linge innan en
ny del av Nuckomalet ligger far-
digt t6r tryckning.

Ett av artisten David Tigstrém
malat portritt av rektor Danell
avticktes av irkebiskopen vid se-
minariets avslutning den 3 juni.
Det kommer att stanna dar. Minst
fem hundra namn, kolleger och
forutvarande elever, ha sina namn
pa den adress, som atféljde mal-
ningen. Hairav framgar, hur upp-
skattad han ar!* M. Essén.

Adligt brollop i Rikull.

Brudgummen donerar fér
kulturella dndamal.

Séndagen den 11 juni vigdes i
Roslep kapell Baron Arved Taube,
fran Rikull herrgird med froken
IIse Maria Kusmanoff fran Tallinn.
Vigseln forrittades av tyske dom-
kyrkopastorn Hansen fran Tallinn.
Det lilla templet hade smyckats
med blommor, bjorkar ochlevande
ljus. Férutom brollopsgisterna ha-
de en talrik menighet métt upp.
Efter det brudparet och bréllops-
gasterna tagat in i kyrkan, into-
nerades en tysk psalm, varefter
pastorn holl ett vackert och varmt
tal till brudparet med utgangs-
punkt frin Psaltaren 118:24-26.
Fran kyrkan reste brollopsgaster-
na till brudgummens hem, dir
brollopet firades. Under vigen
hyllades brudparet med det gamla
traditionella bruket att sitta upp
hinder i vigen. Brudparet upp-
skattade arrangemangen genom att
bjuda de agerande pa “foririsk-
ningar“. Senare hyllades brudpa-
ret av gardens arbetsfolk, som alla
inbjudits tll bréllopet.

Baron Taube har alltid varit
varmt intresserad {6r bygdeung-
domens ideella strivanden, vilket
pa ett mera patagligt sitt tog sig
uttryck pa hans hogtidsdag 1 det
att Baron Taube till kommunal-
styrelsen éverlimnade en giva a
150.— kr. Kommunalstyrelsen tog
med tacksamhet emot gavan och
beslot att lata den tillfalla idrot-
tens frimjande i bygden.

Vi 6nska de unga all lycka!

Tysk kryssare pa besok.

Pa onsdagsférmiddagen anlinde
den tyska kryssaren “Admiral
Hipper* till Tallinn pa ett inoffi-
ciellt besék. Kryssaren ir ett av
tyska flottans modernaste fartyg,
med en storlek av. 10.000 ton.
Besattningen uppgar till 1200 man.

Estland fortfarande vdrl-
dens bdsta skyttenation.

Virldsmasterskapstivlingarna i
skytte, som sedan ett par veckor -
pagatt i Luzern avslutades pd man-
dagen. Bland de tivlande natio-
nerna lyckades Estland bibehalla
sin position som virldens bista
skyttenation och hemférde for
andra gangen virldens mest atrad-
fla skyttetrofé — Argentinapoka-
en.
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Idrottstavling i Rikull.

Séndagen den 9 juli hoélls i-
drottstavling inom Rikull kommun.
Som domare fungerade instruktér
L. Gjirdman. Bland tivlarna mark-
tes flera juniorer an seniorer. For

100 m for sen.

6vrigt- kunde tilliggas, att vidret
¢j var sarskilt gynsamt for tiv-
ling.

Resultaten f6r de tre basta i
varje gren blevo féljande:

60 m for jun.

1. Gottfrid Thomsson 13,2 1. Ivar Bjorkkvist 8,5
2. Axel Adelman 13,3 2. Gunnar Brunberg 8,7
3. Arnold Bjérkkvist 13,4 3. Albert Vesterby 92,0
4. Bertil Granberg 9,0
5. Einar Koinberg 9,0

Kula for sen. Kula for jun.
1. Axel Adelman 11,10 1. Ivar Granberg 11,20
2. Joh. Vesterbom 10,33 2. Gunnar Brunberg 10,68
3. Alex. Pelmas 9,89 3. Einar Verterberg 9,56

Diskus fér sen. (juniordiskus). Diskus for jun.
1. Joh. Vesterbom 32,07 1. Gunnar Brunberg 28,02
2. Valfrid Mihlberg 2840 2. Ingvar Vesterbom 26,88
3. Ivar Brunberg 24,13 3. Ivar Bjorkkvist 22,92

Spjut for sen. Spjut for jun.
1. Joh. Vesterbom 39,95 1. Ivar Bjorkkvist 37,27
2. Ivar Brunberg 3598 2. Gunnar Brunberg 36,87
3. Ingvar Vesterbom 35,33

Hojd for sen. Hojd foér jun.
1. Joh. Vesterbom 1,50 1. Gunnar Brunberg 1,40
2. Axel Adelman 1,45 2. Ingvar Vesterbom 1,35
3. Ivar Brunberg 1,40 3. Ivar Bjorkkvist 1,30

Léind for sen. Léngd for jun.
1. Joh. Vesterbom 5,33 1. Gunnar Brunberg 4,98
2. Valirid Mihlberg 5,22 2. Ivar Bjorkkvist 4,87
3. Axel Adelman 5,05 3. Finar Koinberg 4,08

Stavhopp.
1. Joh. Vesterbom 2,70
2. Gunnar Brunberg 2,60

Biskop Rahamdégi besoker
Pakri.

Séndagen den 23 juli kommer
biskop Rahamaigi tillsammans med
svenske kontraktsprosten Hj. P6hl
att avligga besok a Lilla Rago.
Hogmaissa med predikan av bis-
kopen halles kl. /21 fm. pa on.

Zogu reser med sagolika
rikedomar.

Exkonung Zogu som vistats nag-
ra dagar i Warszawa, limnade pa
torsdagen denna, for att fara vi-
dare till Riga. Dirifrin kommer
Zogu att via Helsingfors resa till
England.

Polska tidningar uppge, att ex-
konungen lar vara rikligt f6rsedd
med guld, vilkets virde uppskat-
tas till 6ver 10.000.000 pundster-
ling. Under den korta vistelsen
i Warszawa skall Zogu ha utgi-
vit c:a 100.000 zlotti.

En dotter

Alexander o. Maria Samberg
(f. Notman).
Lénssjukhuset i Haapsalu den 7 juli 1939.

Bliv Kusthons
medarbetare!

En resa till Runé.
PER BONDE.
I

Knogande med viskorna lim-
nade vi nu stranbridden och sat-
te av mot skogen for att komma
fram till fyren, som ligger i mit-
ten pa on pa den hogsta kullen,
omgiven av en reslig barrskog.
Vi hade inte gatt linge forrdn vi
till var fasa upptackte att fyren
gomde sig. Den var ju avsedd for
folk pa havet inte for nattvand-
rare i skogen. Nu hade vi dven
tva skogsstigar att vilja pa. Och
di vet ju alla att nir man skall
vilja, blir det galet. Nu sinde vi
ut spejare. Prof. Wieselgren som
var den lingste i sallskapet fick
pa sin lott att leta fram fyren.
Det dréjde heller inte linge fort-
in ett gladjerop ljéd mellan de
hundraariga furorna. Fyren var
funnen. —

Det var bara att ga upp {6ren
hog kulle, krypa genom ett par
taggtradar och hoppa pa tuvorna
iett litet kirr, sa var man framme.

Raskt ivig. En matros visade nu
oss viagen fram till pastoratet. Vi
skulle ga sa langt tills vigen tog
slut och sa ytterligare Over en
hage dir det betade ett par ela-
ka histar, s3 var man framme. Vi
gick. Vigen tog slut. Hastarna
voro snilla av férvaning. Pastora-
tet lag diar inbdddat i den allra
hirligaste gronska och syrenerna
stod i full blom. Efter att ha pro-
vat knytnaven pa alla fonsterkar-
mar hittade vi slutligen pa de in-
neboende, som nu vacktes och
togo emot oss pa det hjirtligaste.
Morgonhimlen rodnade. Naturen
vaknade till ny dag. For oss gall-
de det en stunds vila.

Det blev inte mainga timmars
séomn. Vi ville hora och se vad
Runé hade att bjuda pa. En kopp
kaffe och sa ut pa den sandiga
bygatan triffa manniskor, hora na-
got om seder och bruk och stu-
dera spriaket. Pennan smalte be-
tydligt under dagens lopp. Hir
var det troskning, salfingst, fest-
resa m. m. som pa landsmal be-
rattades av Obefolkningen. Inte

heller gingo vi darifran utan att
ha smakat pa nationalritten. Lor-
dagskvillen skall man under alla
arstider ha kétt och potatis kok-
ta i samma gryta men pa gléd i
sluten ugn. Det smakade gott. Sa
ndsta gang jag kommer till Runo
skall jag inte gldmma ‘“ket o
tufla“ 16rdagskvallen. Annars vilar
6ver lordagseftermiddagen sénda-
gens helgfrid. Da slutas arbetet.
Man badar bastu och nagra folk-
néjen fa inte forekomma. Det
skall rada lugn och ro éver kval-
len. Och det maste jag siga attsa
iven var fallet. Det var bara vi
som med var knappa tid inte ha-
de mojlighet att goéra bruk av
den goda sedan.

I allminhet var man belaten
med jorddelningen som genom-
fordes for nirmare tio ar sedan.
Jorden tyckes bara jimférelsevis
rika skordar. Ragen stod dir vac-
kert béljande da vi pa séndags-
middagen gingo till stranden %6
att avsegla. Sommarens blomster
kantade vigarna och hir och var
fanns dven smirre diken.  Forts.
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Arets varldsmaéstare i skytte
Miniatyrgevadr.
Liggande: T. Mdnttdri, Finland, 400

poding, vdrldsrekord.
Liggande, lag: Estland 1,977, vérlds-

rekord.
Kndstéende: Buduay, Ungern, 392

poding, vérldsrekord.

uppfér brantaste backar, snabb
som en vindil och vacker som
en drdm” det &r ett poetiskt

signalement fdr den lattgaende,

eleganta och slitstarka Hermes.

ykeln med delar
av rostfritt st&l.

A.B. NYMANS VERKSTADER
UPPSALA

Representant i Estland

K-m Anton Willberg

Paldiski mnt. 5, Tallinn.

KUSTBON

Knéstéende, lag: Estland, 1,944 po-
dng, vdrldsrekord. :

Stdende: K. Steigelmann, Tyskland,
380 poding, tangerar vérldsrekordet.

Stdende, lag: Finland, 1,861 podng,
vérldsrekord.

Sammanlagt: K. Steigelmann, Tysk-
land, 1,167 podng, vdrldsrekord (397
390-+-380).

Pistol.

50 m, valfritt vapen: Erich Krempel,
Tyskland, 547 poding.

Lag: Schweiz 2,665 podng, vdrlds-
rekord.

Olympisk sithuett: Torsten Ullman,
Sverige, 54 tréffar (42 i omskjutning).
Silhuett, lag: Ungern 269 tréffar.
Armégevdr.

Stéende: J. Brod, Tyskland, 334 po-
dng, vérldsrekord.

Knéstdende: K. Zimmermnn, Schweiz,
367 podng, vdrldsrekord.

Liggande: Gehmann, Tyskland, 367
podng, vdrldsrekord.

Helmatch: Genot, Frankrike, 529 po-
dng.
Helmatch lag, (Mannerheimpokalen):
Schweiz 2,601 podng, vdrldsrekord.

Fritt geviir:

Liggande: A. Liivik, Estland, 386 pg.

Liggande, lag: Norge, 1,895 podng.

Knéstdende:
poding.
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Estland, 1,875 po-

Kndstdende lag:
dng, vdrldsrekord.

Stédende: K. Zimmermann,
354 podng.

Stdende, lag: Schweiz, 1,733 podng.

Helmatch: E. Liivik, Estland, 1,097
podng.

Helmatch, lag (Argentinapokalen):
Estland, 5,422 podng.

Schweiz,
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